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futrami w Gene- 


skörami surowymi i futrzanymi, osöb trudniacych sie skupowaniem, powier- 


niezych firm skör surowych, fabryk skör, garbarni i pracowni kusnierskich 
oraz powiernicezych firm skör wyprawionych 


Anordnung Ar. 1 


des Leiters der Bewirtſchaftungsſtelle für Leder 
und Pelze im Generalgouvernement 
über die Pflichten der Verfügungsberechtigten 
über Häute und Felle, der Aufkäufer, der Häute⸗ 
vertrauensfirmen, der Lederfabriken, Gerbereien 
und Kürſchnereien 1 55 der Ledervertrauens⸗ 
irmen. 


Vom 10. April 1940. 


Auf Grund des § 1 Abſ. 2 der Verordnung 
über die Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Leder und Pelze im Generalgouvernement 
vom 21. März 1940 (Verordnungsblatt GGP. I 
S. 112) ordne ich im Einvernehmen mit dem Leiter 
der Dienſtſtelle für den Vierjahresplan im Ge— 
neralgouvernement 5 5 

(1) Häute und Felle, auch Wild- und Pelz⸗ 
felle jeder Art, ſind nach dem Schlachten oder 
Verenden des Tieres ſorgfältig vom Tierkörper 
zu trennen und ſodann unverzüglich vom Verfü⸗ 
gungsberechtigten an die nach 8 5 Abſ. 1 Nr. 1 
bis 3 Einkaufsberechtigten zu verkaufen. 

(2) Die aufkaufenden Häutehändler und Ge⸗ 
noſſenſchaften (8 5 Abſ. 1 Nr. 2 und 3) haben 
alle Häute und Felle unverzüglich ſorgfältig mit 
reinem Salz zu ſalzen und mindeſtens zweimal 
im Monat nach Art und Wert geordnet an die 
Häutevertrauensfirma des Diſtrikts (§ 5 Abſ. 1 
Nr. 1) zu verkaufen. 


Zarzadzenie nr. 1 


kierownika urzedu gospodarowania skörami 
i futrami u Generalnym Gubernatorstwie 
o obowiazkach uprawnionych do rozporzadzenia 
skörami surowymi i futrzanymi, osöb-trudniaeyeh 
sie skupowaniem, powierniezych firm skör suro- 
wych, fabryk skör, garbarni i pracowni kusnier- 
skich oraz powierniezych firm skör wyprawio- 
nych. 


Z dnia 10 kwietnia 1940 r. 


Na mocy S 1 ust. 2 rozporzadzenia o zalozeniu 
urzedu gospodarowania skörami i fulrami w Ge- 
neralnym Gubernatorstwie z dnia 21 marca 1940 r. 
(Dz. rozp. GGP. I str. 112) zarzadzam w porozu- 
mieniu z Kierownikiem Urzedu dla planu cztero- 
letniego w Generalnym Gubernatorstwie: 
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(1) Wszelkie surowe i futrzane sköry, chociaz- 
by pochodzace ze zwierzyny, uprawniony do roz- 
porzadzenia winien starannie zdejmowaé po ubo- 
ju lub skonaniu zwierzecia i potem niezwlocznie 
sprzedaC uprawnionym do zakupu w mysl S 5 
ust. 1 p. 1 do 3. 

(2) Handlarze i spöldzielnie ($ 5 ust. 1 p. 2 1 3), 
trudniace sie skupowaniem skör surowych, „sa 
obowiazani niezwlocznie i starannie solié czysta 
sola wszystkie sköry surowe i futrzane. sortowa6 
wedlug jakosei i wartosci i sprzedaé powierniczej 
firmie skör surowych (Häutevertrauensfirma) od- 
nosnego Okregu ($ 5 ust. 1 p. 1), a to przynaj- 
mniej dwa razy w miesiacu. 


82 
Die auf einem Gemeindeſchlachthof anfallen⸗ 
den Häute und Felle haben im Schlachthof zu 
verbleiben und ſind unverzüglich in ungeſalze⸗ 
nem Zuſtande vom Verfügungsberechtigten an 
N des Diſtrikts zu ver⸗ 
kaufen. 


8 3 
Alle Tierkörper von Rindern, Einhufern, 


Schweinen, Schafen, Ziegen und Hunden uſw., 
die in Tierkörperbeſeitigungsanſtalten (Abdecke⸗ 
reien) abgeliefert werden, ſind unverzüglich ab⸗ 
zuhäuten. Die Häute und Felle ſind ſorgfältig 
mit reinem Salz geſalzen an die Häutever⸗ 
trauensfirma des Diſtrikts zu verkaufen. Die 
Abhäutung hat zu unterbleiben bei Tieren, de⸗ 
ren Abhäutung veterinärpolizeilich verboten iſt. 


84 

(1) Von allen Häuten und Fellen ſind Näſſe 
und Beſchmutzung fernzuhalten. Die zur Leder⸗ 
gewinnung unbrauchbaren Teile, wie Hufe, Klauen, 
Kieten, Flechſen, Vormaul, Stirnknochen und Horn 
ſowie die Schweifbeine, ſind ſofort nach der Ab⸗ 
häutung und vor dem Erkalten der Haut ſorg⸗ 
fältig zu entfernen. 

(2) Die auf einem Gemeindeſchlachthof anfal- 
lenden Häute und Felle ſind nach dem Erkalten 
und Beſchneiden zu wiegen. 

(3) Zur richtigen Konſervierung ſind ſodann 
alle Häute und Felle mit Ausnahme der luft⸗ 
trockenen 14 Tage flach auf Stöße zu ſetzen. Erſt 
dann dürfen dieſelben gerollt und gebündelt 
werden; die nicht aus Gemeindeſchlachthöfen 
ſtammenden Häute und Felle ſind erſt in die⸗ 
ſem Zuſtand zu wiegen. 

(4) Pelz⸗, Wild⸗, Kanin⸗ und Ziegenfelle ſind 
lufttrocken zu verkaufen. In den Sommermona⸗ 
ten können auch Kalb- und Schaffelle lufttrocken 
verkauft werden. 


8 5 


(1) Häute und Felle dürfen nur kaufen: 


die Häutevertrauensfirmen in den Di⸗ 
ſtrikten; 


Häutehändler; 

3. Genoſſenſchaften, ſoweit ihnen nicht von 
der Abteilung Ernährung und Xand- 
wirtſchaft der Aufkauf unterſagt it; 
Verarbeiter von Häuten und Fellen 
(Lederfabriken, Gerbereien und Kürſch⸗ 
nereien), ſoweit ihnen von der Bewirt⸗ 
ſchaftungsſtelle für Leder und Pelze im 
Generalgouvernement eine beſondere 
ſchriftliche Einkaufsgenehmigung erteilt 
worden iſt. 

(2) Die Einkaufsgenehmigung berechtigt die 
Verarbeiter von Häuten und Fellen nur zum 
Einkauf von der Häutevertrauensfirma im Di⸗ 
ſtrikt. Dem Verarbeiter iſt der unmittelbare Ein- 
kauf bei Fleiſchern, Genoſſenſchaften, Händlern 
und ſonſtigen Perſonen oder Firmen verboten. 
Die Einkaufsgenehmigung iſt widerruflich und 
nicht übertragbar. 

(3) Bei Abſchluß eines Kaufvertrages hat die 
Häutevertrauensfirma auf der Rückſeite der 
Einkaufsgenehmigung die jeweils gekaufte Menge 
abzuſchreiben. die Summe der Abſchreibungen 
darf die Genehmigungsmenge nicht überſchreiten. 


8 

Sköry surowe i futrzane, ktöre pochodza z ubo- 

ju w rzeZni gminnej, müsza pozostade w rzeZni 

i uprawniony do rozporzadzenia niezwlocznie wi- 

nien sprzedaé je w stanie nie solonym powierni- 
ezej firmie skör surowych odnosnego Okregu. 


— 


Z wszelkiego bydla rogatego, zwierzat jednoko- 
pytowych, swin, owiec, köz, psöw itd., oddanych 
w zakladach utilizacyjnych, nalezy niezwlocznie 
zdejmowad sköry. Sköry surowe i futrzane nale- 
zy po starannym zasoleniu ezysta sola sprzedat 
powierniezej firmie skör surowych odnosnego 
Okregu. Zdejmowania skör nalezy zaniechaé, je- 
zeli zdejmowanie sköry u tych zwierzat jest we- 
lerynaryjno-polieyjnie zabronione. 


8 4 

(1) Wszystkie sköry surowe i futrzane nalezy 
chronié przed wilgocig i zanieczyszezeniem. GzeSci 
nie nadajace sie do wyrobu sköry, jako to ko- 
pyta, racice, Sciegna, Sluzawice, kosé ezolowa, ro— 
gi oraz kosci ogonowe nalezy starannie usunaé 
natychmiast po zdejmowaniu i przed ostudzeniem 
sköry. 

(2) Sköry surowe i futrzane, pochodzace z ubo- 
ju w nzeini gminnej, nalezy odwazyé po ostu- 
dzeniu i obeinaniu. 

(3) W celu nalezytej konserwacji nalezy potem 
wszystkie sköry surowe i fulrzane z wyjatkiem 
wyschnietyeh na powietrzu poukladaé plasko 
w stosach, na przeciag 14 dni. Dopiero wöwezas 
wolno je zwijaé i pakowac; sköry surowe i futrza- 
ne. ktöre nie pochodza z rzeZni gminnych, nalezy 
odwazy© dopiero w tym stanie. 

(4) Sköry futrzane, skörki zwierzyny, krölicze 
i koZle nalezy sprzeda@ po wyschnieciu na powie- 
trzu. W miesiacach letnich moZna sprzedaé takze 
sköry cielece i oweze po wyschnieciu na powie— 


trzu. 
8 5 


(1) Sköry surowe i futra nie wyprawione wol- 
no kupowaé Lylko: 


1. powierniezym firmom skör surowych 
(Häutevertrauensfirmen) odnosnych O. 
kregöw; 

2. handlarzom skörami surowymi; 


spöldzielniom, chyba ze wydzial wyäy- 
wienia i rolnictwa zabronil im skupo- 
wania; 

4. osobom Irudniacym sie obröbka skör 
i futer (fabryki skör, garbarnie i pracow- 
nie kusnierskie), jezeli urzad gospodaro- 
wania skörami i futrami w Generalnym 
Gubernatorstwie udzielil im specjalnego 
zezwolenia pisemnego na zakup. 


(2) Zezwolenie na zakup upowaznia przerabia- 
jacego sköry i futra tylko do zakupu w powier- 
niezej firmie skör surowych odnosnego Okregu. 
Natomiast przerabiajaeyın nie wolno kupowaé bez- 
posrednio od rzeZzniköw, spöldzielni, handlarzy 
i innych osöb lub firm. Zezwolenie na zakup jest 
odwolalne i nie przenoSne. 


(3) Przy zawareiu kontraktu kupna, powierni- 
eza firma skör surowych winna odpisaé na od- 
wrotnej stronie zezwolenia iloS€ kazlorazowo ku- 
piona. Suma odpisöw nie moge przekraczaé ilosci, 
wymienionej w zezwoleniu. 


en 


(4) Die zeitlich begrenzte Einkaufsgenehmi⸗ 
gung iſt nach Ablauf des Genehmigungszeit⸗ 
raums oder nach Bezug der zugeteilten Menge 
von Häuten und Fellen unverzüglich an die Be- 
wirtſchaftungsſtelle für Leder und Pelze im Ge- 
neralgouvernement zurückzuſenden. 


(5) Die Übernahme von Häuten und Fellen zur 


Lohngerbung iſt verboten. Verarbeiter dürfen 
nur diejenigen Häute und Felle bearbeiten oder 
verarbeiten, die fie auf Grund einer ihnen er- 
teilten Einkaufsgenehmigung erworben haben. 
Sie dürfen aus ihnen nur diejenigen Leder: 
arten oder Pelzwaren herſtellen, die in der Ein⸗ 
kaufsgenehmigung genannt ſind. 


86 
Die bei der Verarbeitung zu Leder anfallen: 
den Teile von Häuten und Fellen, die im Be— 
trieb nicht verarbeitet werden, wie Hautabſchnitte, 
Leimleder, Haare, Falzſpäne, Spalte ſowie ſon⸗ 
ſtige Abfälle, die bei Häutehändlern, Genoſſen⸗ 
ſchaften, Lederfabriken, Gerbereien und Kürſch—⸗ 
nereien anfallen, ſind zum Schluſſe jedes Kalen- 
dermonats der Häutevertrauensfirma des Di— 
ſtrikts zum Kauf anzubieten. Will ſie das Ange⸗ 
bot nicht annehmen, ſo iſt unverzüglich die Ent— 
ſcheidung des Leiters der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Leder und Pelze im Generalgouvernement 
herbeizuführen. 
8 7 
Die Häutevertrauensfirmen haben an die Be— 
wirtſchaftungsſtelle für Leder und Pelze im Ge— 
neralgouvernement zum Monatsende zu melden: 


1. die Geſamtmenge der von ihnen gemäß den 
SS 1 bis 3 aufgenommenen Mengen; 


2. die von ihnen gemäß § 5 an die Verarbei— 
ter abgelieferten Mengen. 


88 
(1) Häute und Felle dürfen nur nach Maßgabe 
der Weiſungen des Leiters der Bewirtſchaftungs— 
ſtelle für Leder und Pelze im Generalgouverne— 
ment verarbeitet werden. 


(2). Das fertiggeſtellte Leder und Pelzwerk und 
die anfallenden Abfälle ſind vom Verarbeiter 
der Ledervertrauensfirma des Diſtrikts zum 
Kauf anzubieten. Will ſie das Angebot nicht an⸗ 
nehmen, ſo hat ſie unverzüglich die Entſcheidung 
des Leiters der Bewirtſchaftungsſtelle für Leder 
und Pelze im Generalgouvernement herbeizu— 
führen. Die Ledervertrauensfirma hat die von 
den Verarbeitern fertiggeſtellte ſowie die von ihr 
aufgenommene Menge an die Bewirtſchaftungs⸗ 
ſtelle für Leder und Pelze im Generalgouverne- 
ment zum Monatsende zu melden. 


89 

Die Ledervertrauensfirmen dürfen das ihnen 
angebotene Leder und Pelzwerk nur gemäß der 
ihnen von dem Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Leder und Pelze im Generalgouvernement 
im Einvernehmen mit dem Leiter der Abteilung 
Wirtſchaft erteilten Weiſung verteilen. Die Ver⸗ 
teilung iſt an die Bewirtſchaftungsſtelle für Le⸗ 
195 und Pelze im Generalgouvernement zu 
melden. 


(4) Zezwolenie, udzielone na zakup w okreslo- 
nym czasokresie, nalezy po uplywie tegoz lub po 
nabyciu przydzielonych ilosci skör surowych i fu- 
irzanych niezwlocznie odesla@ do urzedu gospo- 
darowania skörami i futrami w Generalnym Gu- 
bernatorstwie. 

(5) Przyjmowania zamöwien na odplatne gar- 
bowanie skör i futer zakazuje sie. Przerabiaja- 
cym wolno obrabiaé i przerabiaé tylko te sköry 
surowe i futrzane, ktöre nabyli na podstawie 
udzielonego im zezwolenia na zakup. Wolno im 
wyrabiaé z nich tylko te rodzaje skör i futer, ktö- 
re sa wymienione w zezwoleniu na zakup. 


56 

Pochodzace z przeröbki ezesci skör i futer, kt6- 
rych nie przerabia sie w przedsiebiorstwie, jako 
to odeinki skör, obrzynki skörkowe na klej, wlo- 
sie, falcowiny, szpalty oraz inne odpadki, uzy- 
skane przez handlarzy skör, spöldzielnie, fabryki 
skör, garbarnie i pracownie kusnierskie nalezy na 
koniec kazdego miesigca zaofiarowaé do kupna 
powierniczej firmie skör surowych odnosnego 
Okregu. Jezeli nie chce przyja@ oferty, winna nie- 
»wlocznie wystaraé sie o deeyzje kierownika urze- 
du gospodarowania skörami i futrami w General- 
nym Gubernatorstwie. 


57 
Powiernieze firmy skör surowych winny zgla- 
szac urzedowi gospodarowania skörami i futrami 
w Generalnym Gubernatorstwie na koniec. mie- 
siaca: 
1. ilosci skör i futer, 
SS 1 do 3; 


2. ilosei dostarezone przerabiajacym w mysl 8 5. 


nabylych po mysli 


88 

(1) Sköry surowe i futrzane wolno przerabiaé 
iylko zgodnie ze zarzadzeniami kierownika urze- 
du gospodarowania skörami i futrami w General- 
nym Gubernatorstwie. 

(2) Sköry i futra wyprawione oraz odpadki prze- 
rabiajacy winien zaofiarowad do kupna powier- 
niezej firmie skör wyprawionych (Lederver— 
trauensfirma) odnosnego Okregu. Jezeli nie chee 
przyjad oferty, winna niezwloeznie wystaraé sie 
o decyzje kierownika urzedu gospodarowania sk6- 
rami i fulrami w Generalnym Gubernatorstwie. 
Powiernicza firma skör wyprawionych winna na 
koniec miesiaca zglaszad urzedowi gospodarowa- 
nia skörami i futrami w Generalnym Gubernator- 
stwie iloSci wyprawione przez przerabiajacych 
oraz ilosci przez nig nabyle. 


8 9 

Powierniczym firmom skör wyprawianych wol- 
no zaofiarowane im sköry i futra wyprawione roz- 
dziela@ tylko wedlug zarzadzenia kierownika urze- 
du gospodarowania skörami i futrami w General- 
hym Gubernatorstwie, wydanego w porozumieniu 
z Kierownikiem Wydzialu Gospodarki. Rozdziat 
nalezy zglasza€ urzedowi gospodarowania sköra- 
mi i futrami w Generalnym Gubernatorstwie. 


§ 10 

Bisher noch nicht dem Oberbefehlshaber Oſt — 
Beauftragter für die Rohſtofferfaſſung — Lodſch, 
gemeldete Beſtände an Häuten und Fellen, Pelz⸗ 
werk und Gerbſtoffen — gleichgültig aus wel⸗ 
cher Zeit die Beſtände ſtammen — ſind unver⸗ 
züglich der Bewirtſchaftungsſtelle für Leder und 
Pelze zu melden. 


§ 11 
Dieſe Anordnung tritt mit dem Tage ihrer 
Verkündung in Kraft. 
Krakau, den 10. April 1940. 


Der Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Leder und Pelze 
im Generalgouvernement 


Freudenberg 
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Krakau 20, Mickiewicz⸗Allee 30. — Druck: 
Das Verordnungsblatt erſcheint nach Bedarf. Der 
(RN 7,20 ne 

zu Zloty 0,60 (RA 0 


30). — Die Auslieferung erfolgt für das Generalg 


8 10 
Dotychezas jeszeze nie zgloszone Naczelnemu 
Dowödey Wschodu — pelnomocnik dla zabezpie- 
czenia surowcöw — Lodsch (Lodz), zapasy skör 


surowych i futrzanych oraz skör i futer wypra- 
wionych jako tez garbniköw nalezy niezwlocznie 
2glosié urzedowi gospodarowania skörami i fu- 
trami niezaleznie od czasu ich pochodzenia. 


8 11 


Zarzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie z dniem 
ogloszenia. 


Krakau (Kraköw), dnia 10 kwietnia 1940 r. 


Kierownik urzedu gospodarowania 
skörami i futrami w Generalnym 
Gubernatorstwie 


Freudenberg 


r die beſetzten polniſ en Gebiete, 
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wedlug objetosei, liezae za 8 stron zlotych 0.60 
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dla Generalnego Gubernatorstwa 


0.30). 
Krakau 


Wydawanie 


konto czekowe Berlin 
Dz. rozp. GGP. I wzgl. II. 


